Catulo da Paixao Cearense (1866 - 1946)
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EM CAMINHO DO SERTAO

TOADA CANGCAO

Misica de: CATULLO DA PAIXAO CEARENSE
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Em Caminho do Sertdo

Bardo ou Poeta, cujas rimas
sdo da poesia o tesouro,

que cantas em rimas de ouro
a tua consagragéo,

fecha os cristais dos ouvidos,
ndo ougas, por caridade,

a virgem rusticidade

desta viola do sertdo.

Esta linguagem bravia,

como aquela natureza,

ndo contém essa beleza
paciente do teu buril!

Sdo os versos déste livro
como as aguas das cascalas
e o vento, agoitando as matas
das florestas do Brasil.

Tange as cordas da tua lira
nos seus dulcissimos trenos!,
Entoa cangdes a Vénus

no teu ritmo lapidar,

mas deixa-me a liberdade

de descantar numa prima,
sem arte, sem voz, sem rima,
uma cabocla a sambar.

Quisera ser ignorante,

como um cantor sertanejo!. ..
Era ésse o meu desejo!l...
N&o ter nenhuma instrugéo,
mas ter o dom do improviso,
para dizer, de momento,

as dores do pensamento

e as magoas do coragdo.

Excelso, divino poeta,

que levas um meés inteiro,
beliscando no tinteiro,

para um sonéto compor,
deixa um momento a Avenida,
vai 14 nos matos sombrios
ouvir ésses desafios

de um cabra improvisador.

N&o vais sentir a rijeza

de eretos alexandrinos!

Vais ouvir os dons divinos,

que. Deus concede a um mortall
Nio te importes com a sintaxe,
que isso é coisa sem valial
Sorve somente a poesia,

que é um licor celestial.

Basta de P4, de Netuno!

Deixa a Grécia! Deixa a Italia!...
Deixa a fonte de Castélia,

que, de had muito, j& secou!

Vai beber as aguas frescas

de uma cacimba, que é tua,
.onde, & noite, a nivea lua

seus versos brancos deixou.

Mas, que importa? Nada aspiro
neste pals, nesta terra,

que tantos bardos encerra,

e tanto filhe abandonal

Eles tém a lira eburneal

S&o0 Orfeus!... SHo divindades!
E eu 6 sei cantar saudades
nesta imefdvel sanfona.

(A ASTERIO DE CAMPOS)

Musset, D’Annunzio e Leconte,
Byron, Hugo, Campoamor,

ja te imploram, por favor,

que os deixes 14 descansar.
Demos um pouco de tréguas
a tanta coisa estrangeira,

que esta terra brasileira

tem muito e muito que dar.

Se n&o traduzo, a contento,
as queixas la da viola,
uma coisa me consola: —
é cantar tudo o que ouvi!
E embora vilipendiado

com inofensivel fereza,
pertencer a natureza

desta terra em que nasci.

Eu bem sei que ésses poemas
nunca serdo recitados

nos saldes opulentados,

por um mogo de altivez.

Seria um crime ultrajante
dizer estas frioleiras

nessas rodas brasileiras,

onde se diz em francés.

Nesta floresta de versos,

nesta espéssa mataria

ndo se escuta a melodia

de um Chantecler de Rostand!
No sertfo déstes poemas,

ndo canta um galo estrangeiro,
mas um galo brasileiro,
saudando a luz da manha.

Nada achareis neste livro,
Narcisos afrancesados!

Vés estais acostumados

com essas liras de além mar!
Este instrumento que eu trago
aqui, por cima do peito,

é tdo barbaro e imperfeilo,
que s6 eu posso escular,

E vés, gentis senhoritas,

que falais o italiano,

como o francés soberano,

as linguas em que cantais,
cuidado com a lingua barbara
désses sertdes la ‘do Norte,
trescalando o cheiro forte
dos gigantes vegetais!

Fechai meu livro, senhoras!
Com o vestido decotado,

com o cabelo penteado,

e ésses finos sapatinhos,
voltareis arrependidas,

trazendo os vossos sapatos
cheirando a félha dos matos,

e as vestes cheias de espinhos.

Nada, pois, de sacrificios!
Nas margens de uma Avenida,
n&o se vé “Terra calda’,
colsa que n&o tem valor!

N&o crescam &rvores rudes
que depois de decepadas,
nés j& vimos revoltadas
contra um fero “lenhador"}
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Vés, que lagrimas verteis,
lendo a insulta serenata
de um poeta nefelibata,
um poetastro verlainal
admirai, na “vaquejada”,
como um rude boiadeiro

-respeita 0 seu companheiro,

mesmo sendo um animal!

Nao reciteis, senhorilas,

o poema religioso

de um *“cangaceiro” extremoso,
0 matador das estradas,
porque vereis, sem surprésa,
&sses mogos que escutarem,
as gargantas rebentarem

em tremendas gargalhadas!!

Com prazer ougo uma orquestra
no multicor dos sonidos

e, logo apds, os carpidos

da viola, cantando a dor,

assim como, lendo o Dante,
logo depois ouviria

um canto dessa poesia,

que tem cheiro de verdor!

Tenho lido, desde Homero,
tudo o que se tem escrite

em versos de ouro e granito,
de impecével perfeigdo,

mas, (talvez seja ignorancia),
as vézes fico encantado

com um verso imetrificado

de um Manocel do Riachdo!!l(*)

Formosos, doces Narcisos,
que andais vestidos de Imprensa,
cheios de orgulho, a doenga

dos ““Grandes”, dos ‘Imortais",
que de cinco em cinco dias
tendes o rosto gravado

sob um sonéto plagiado,

nas colunas dos jornais!...

Vates, Poetas principescos,
vestidos de séda e de ouro,

a minha veste & de couro,

s8o rudes os versos meus!
mas sé reconhegco um Principe
da Universal Monarquia,

Rel e Papa da Poesia,

cujo nome é — Deus!

S6 Deus!

CATULO CEARENSE

(") Célebre violeiro e cantor dos seritdes de Pernambuco.



COMPOSICOES

CATULLO DA PAIXAO CEARENSE

CANTO E PIANO / PIANO SOLO

A Canclio do Africano (M. A. Mesquita)
A Ceasinha Beni (A Casinka P

A Choga do Monte

A Fiata (V. F. Siiva)

A Fonte do Cemitério (S. Coelho) — Vaisa
A Fonte do Cemitério (S. Coelho) — Canclio
A Inspiracio a Teus Pés (J. G. Christo)

A Noita (Romance ca Estréla/Wagner)

A Rolinka

A Rosa Apaixonada (1. Almeida)

As Ondas Bordando a Praia

Adeus & Mocidsde (Di Provenza i Mar/verdi)
Adeus Eulina

Al de Mim

Alva e Morena (Mdrio Alvares)
Alvcrada do Serifio (Augusio Vasseur)
Alvorsda do Sertho

Ao Luar

Appolonia Pinto

Arud. .. Arud. .,

Até as Fiores Mentem

Bem-Te-Vi

Béca di Istréia

Cabéca Bunita

Cabbca

di Caxangd
Camaval (M. L. Guimarfies Jr.)
Cativeiro (A Tei/S

Depois Que Meus Othos te Viam
Luar

Devaneios sc

Dibaixo da Cajarérs {H. Murero)
Dor ¢ Prazer (La Nuit/Metrs)
E As Almas Nunca Se Tocam
Eh Bambéra... Eh Bamberd

Enguanto De Mim Te

Fechei o Meu Jardim
Flor Amoroza (J. A. S. Cailado)

Flor Que Nio Morre

Foge Désse Amor

Gosto de Ti, Porque Gosto (S. Bilhan)
Guarda Esta Flor
Horas Melancolicas (Bonfilia)
umlnocm- Desejo (I. Almeids)

Luar do Sertlo

Luar do Sertho (Facil/D. iacopl)
Minha Esperancs

Missa de Amor (L. Souzs)

Morena Morena

Nio Véia Mais (V. F. Siiva)

Nas ca Minha Dor (Cadets)
Nascl Para Te Amar (A, Medeiros)
Nes Cabelos Teus (M. Oliveira)
Nosso Sinhd Tl Castigus Cabdca Sem Corago
O Adeus ds Mannd

O Bodmio (A. Medeiros)
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O Cego
6 Como A Ssudade Dorme Num Luar de Prata
(S. Coelno)

Perdla (A. Medeiros)
Por Que Eu Ful Posta? (J. Kallut)
Por Qus Sorrir? (J. Kallut)

— O Doce instante

— O Juramento (J. F. Torres)
— O Meu Ideal (I. Almeida)
— O Meu Jasmingiro (I. Almeids)
— O Meu Mistério (J. Kalluf)
— O Perclo de Um

— O Porilo (J. A. Silve)

— O Ponibo

— O Que Tu £3 (A. Medeiros)
— O Regato

— O Sertanejo

— Os Othos Dela (1. Almeids)
— Oihcs Azuis

1956
1957

1987
1988
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Per Um Beilo (A. Medeiros)

Quzndo Ela Passa (M. Alvares)

Cuantas Saudsdes Pungentes cos Sons da Viola Tua
Cuetrel a Jura (P. Guerrs)

Rasga o Coracio (A. Medeiros)
Recorda-ts de M.m

Salve (1. de Almeica)

Se Cantas so Vicillo (L. Almelda)

Se eu Pudzase Voar com o Pensamenio
Segrédos Cue Nio Te Disse

Senti Ocuita (AL iros)

Serenata (A. Medeiros)

Sertaneja (Emesto Nazareth)

Sob Esirdias

Sua Alma Tem a Cdr das Noites de Luar
Talento e Formosura (E. O. Ferreira)
Tempio ideal (A. Pimental)

Teu Pé

Tu €3 Bela

Tu Es Mais Languida Que a Onda Errante
Tu passaste Por Este Jardim (A. Dutrs)

U Alicrim da Lagda

U Capim Mais Mimosa U Viado Comeu

U Poeta do Sertdo

U Rogado

Um Sonho

Vai. oh Meu Amor, Ao Campo Santo (. Almeida)
Vem C4 Meu Anjo

Vocd Nio Me Di (Emesto Nazarsth)

Xixi ¢a Grota

VIOLINO E PIANO
(arranjo Carlos de Almeida)
Luar do Sensio

ACORDEAO

Cabdca de Caxangd

Flor Amorosa (J. A. S. Callado)

Luar do Seriio

Luar do Sertho — 1 cu 2 acordedes (Fhcil)
Ontem a0 Luar

VIOLAO

Fonte do Cemitério

iragho a Teus Pés (J. G. Christo)
Rosa Apaixonada (1. Almeids)

Bbca (H. Dourado)
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Devaneios ao Luar

...E as Almas Nunca Se Tocam

Fl8r Amorcsa (Joaquim A. S. Cailado)
Horas Melancélicas (Bontllio)

Liond

Luar do Serilo (Isalas Sdvio)

Luar do Serilo (B. Chaves)

Luar do Sertho (Ficil) Néison Piid

Ndo Vé-ia Mais (Viriato F. Silva)

Nos Cabelos Teus (Mario de Oliveirs)

O Anel do Posta — 2 VioiSes

O Dbce Instante

O Juramento (J. F. TOrres)

O Perddo de Um Coraclio

Ontem ao Luar (P. Alcintara) — Robledo
Ontem ao Luar (P. AlcAntara) Plid
Recorda-te de Mim

Se eu Pudesse Voar com o Pensamento
Sob Estrélss

Teu Amor (Pedro Galdino)

Tu és Bela

Tu Passaste Por Eate Jardim (A. Dutrs)
Album de Viollo — Primeiro Volume (Pl16)
Aibum de Vicllo — Segundo Volume (Pild)
Album de Viollo — Terceiro Volume (Pil6)
Album de Violio — Quaro Volume (Pil6)
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